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ABSTRACT: New Year’s address is one of the most conventionalized genres of political
communication. The aim of the article is to describe the history of televised New Year messages
of the country’s leader in Poland, Russia and Germany, with particular emphasis on the iterative
motifs and signs present in their verbal and non-verbal layer. The leaders often use the same
expressions, cite the same historical events, refer to the same authorities and discuss similar socio-
-political issues. Moreover, montage and scenery are also subject to only slight modifications.
The author also draws attention to the fact that as a ritual and conventionalized genre New Year’s
address often becomes the subject of parody.

1. Wstep

Nowy Rok to w europejskim kregu kulturowym dzien szczegélny, o wielowiekowej
tradycji, ktory czesto bywa okazja do refleksji nad wydarzeniami ostatnich dwunastu
miesigcy zaréwno w zyciu prywatnym, jak i spolecznym. Wspélczesnie w prasie,
radiu, telewizji i Internecie dokonuje si¢ podsumowania sukceséw i porazek roku
minionego na najrozniejszych plaszczyznach. Nowy Rok to réwniez czas planowania
przyszlosci, rodzacy nadzieje na lepsze jutro. Ten szczegdlny moment wykorzy-
stywany jest od wielu lat przez polskich, rosyjskich i niemieckich przywédcow.
31 grudnia o stalej porze prezydenci Rosji i Polski oraz kanclerz Niemiec zwracaja
sie do obywateli swych panstw w oredziu noworocznym, ktére we wszystkich
wymienionych krajach stato si¢ nieodtacznym elementem telewizyjnej ramoéwki
sylwestrowej. Jak zauwaza W. Czachur,

oredzia wygtaszane s3 w doniostej chwili, na przetomie lat: podsumowane zostajg
wydarzenia minione, z radoscig wita si¢ te nadchodzace, a fakt przejscia ze starego
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w nowe jest okazja do refleksji nad kwestiami najjasniejszymi. Chwila ta jest $wiadomie
wykorzystywana przez politykow, dlatego na pozytywnych emocjach, wynikajacych
z kontekstu sytuacyjnego, zasadza si¢ inscenizowana w oredziach noworocznych blisko$¢
miedzy politykami a obywatelami (Czachur 2016, 73).

Celem niniejszego artykulu jest opis historii oredzia noworocznego przywddcy pan-
stwa jako rytualnego gatunku wypowiedzi politycznej z uwzglednieniem motywéw
powracajacych w warstwie werbalnej i niewerbalnej oraz pokazanie na wybranych
przykladach wykorzystania oredzia bedacego statym i rozpoznawalnym elementem
krajobrazu politycznego w kulturze popularnej (parodie, seriale, kolaze, piosenki).

2. Oredzie noworoczne jako gatunek wypowiedzi politycznej

Oredzie noworoczne ma charakter cykliczny - przemdéwienia transmitowane sg
zawsze 31 grudnia o stalej porze w zwiazku z konkretnym, znaczacym spotecznie
wydarzeniem, czyli nastgpieniem nowego roku kalendarzowego. W Polsce i Rosji
przemawiaja prezydenci, w Niemczech za$ — kanclerz.

Przemoéwienie wyglaszane w przeddzienn Nowego Roku pozwala przywdédcom
zwrdcic si¢ bezposrednio do obywateli w najlepszym czasie antenowym. Co wigcej,
tekst oredzia publikowany jest 1 stycznia w prasie i Internecie, a na oficjalnych stro-
nach prezydentéw Rosji i Polski oraz kanclerza RFN udostepnione zostaje nagranie
telewizyjne. Zabiegi te maja na celu dotarcie do jak najszerszego grona odbiorcow.
Co wazne, adresatami przemoéwienia noworocznego sg nie tylko sojusznicy danej
frakcji politycznej, lecz takze wszyscy obywatele (por. Patocka-Sigtowy 2011, 93-101).

Rozpoznawalnym elementem oredzi sg charakterystyczne zwroty do adresa-
ta. Polscy prezydenci czesto uzywaja sformutowania Drodzy rodacy, co sugeruje,
ze odbiorcy przynaleza do tej samej nacji. W Rosji bedacej panstwem wielonaro-
dowym przywddcy z regulty witaja wspotobywateli Ysasaemvie epasoane Poccuu!
opozue opysval i uzywajg okreslenia poccuste, odnoszacego sie do wszystkich
obywateli, a nie wyrazu pycckue, oznaczajacego tylko przedstawicieli narodowosci
rosyjskiej. W Niemczech z kolei zwrotem do adresata nieodlacznie kojarzacym sieg
z przemowieniami noworocznymi Angeli Merkel jest Liebe Mitbiirgerinnen und
Mitbiirger, ktory przypomina nieco zwrot wystepujacy w oredziach PRL-owskich
Obywatelki i obywatele, uwzgledniajacym nie tylko obie pici, lecz takze wszystkich
posiadaczy paszportu danego panstwa.

W przemoéwieniach noworocznych dominuje funkcja integracyjna — skon-
struowane s3 w sposob majacy wywota¢ okreslony efekt perlokucyjny — przekonac
o jednakowych celach i interesach jak najszersza rzesze odbiorcéw poprzez od-
wolanie si¢ do wspdlnych wartosci i dominujacej aktualnie ideologii (CragkeBuy
20164, 171). Nie dziwi wigc fakt, ze w warstwie aksjologicznej przemoéwien polskich,
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rosyjskich i niemieckich przywddcéw corocznie na pierwszym planie znajduja sie
wartosci uniwersalne dla europejskiego kregu kulturowego, takie jak: ojczyzna,
rodzina, przyjazn, wzajemna pomoc, praca, bezpieczenstwo, wspoétdziatanie dla
dobra panstwa oraz sport (por. Noiniska 2017). Politycy corocznie odwolujg sie
wlasnie do nich w celu wzbudzenia poczucia jednosci i wspdlnoty obywateli.

Oredzia noworoczne cechuje stala, okreslona struktura. W Polsce, Rosji
i Niemczech obowigzkowymi elementami przemdwienia s3: przywitanie obywateli,
podsumowanie starego roku, plany na kolejny rok oraz zyczenia noworoczne na
zakonczenie (Ocnonosa 2009, 19-22; Konppatenko 2007; Neumann 2006, 54).
Roéwniez inscenizacja przestrzeni jest skonwencjonalizowana, co powoduje, ze zdje-
cia i fragmenty nagran oredzia noworocznego sg tatwo rozpoznawalne. Nalezy
zauwazyc¢, ze wystapienia politykow nagrywa si¢ z wyprzedzeniem w uprzednio
przygotowanej scenerii, co odroznia je od innych przemodwien okolicznosciowych
i sprawia, iz aranzacja przestrzeni odgrywa tu szczegélna role. Inne ,,przemdwie-
nia okolicznosciowe, jak np. z okazji $wigt narodowych, wyglaszane s na zywo,
co zmniejsza mozliwo$¢ inscenizacji i dzialajgcej na emocje aranzacji otoczenia”
(Czachur 2016, 74).

Polscy i niemieccy przywodcy zawsze wyglaszaja przemoéwienia z gabinetu,
rosyjscy za$ (poczawszy od oredzia Wladimira Putina na zakonczenie 2000 roku)
- stojac na mrozie na tle nocnego nieba i zabytkéw Moskwy. Oredzie noworoczne
polskich prezydentéw najczesciej poprzedza migawka z miejsca wystapienia (Bel-
weder, palac prezydencki lub rezydencja w Wisle), a wystgpienie trwa od trzech
do pigciu minut. Niekiedy przemoéwienie glowy panstwa poprzedza muzyka Cho-
pina, a na zakonczenie rozbrzmiewa hymn (np. w oredziu Lecha Kaczynskiego
z 2009 roku), jednak obserwujemy tu duza wariantywnos¢. W oredziu Bronistawa
Komorowskiego z 2012 roku muzyka towarzyszyta calemu przemoéwieniu, acz-
kolwiek byl to jedyny taki przypadek. Przemdwienie szefa rzadu Niemiec sensu
stricto jest najdiuzsze, poniewaz trwa okoto o$miu-dziesieciu minut i poprzedza
je jedynie krotka migawka z rezydencja kanclerza. W warstwie niewerbalnej jest
ono najbardziej skonwencjonalizowane. Patrzgc na zdjecia szefa rzadu z réznych
lat, dostrzegamy jedynie niewielkie réznice w aranzacji otoczenia. Aktualnie obo-
wigzkowym elementem wystroju gabinetéow prezydenta RP i kanclerza RFN sa
flagi panstwowe, flagi Unii Europejskiej oraz ozdoby $wigteczne. W oredziach
rosyjskich przed wlasciwym przemoéwieniem trwajacym okolo czterech minut stalg
cze$¢ stanowig fanfary, zas na zakonczenie rozbrzmiewa hymn $piewany przez chor
z towarzyszeniem orkiestry, a na ekranie pokazywane s3 moskiewskie zabytki sym-
bolizujgce potege Rosji (mury i sobory Kremla, cerkiew Wasyla Blogostawionego
czy $wigtynia Chrystusa Zbawiciela).
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3. Pierwsze zyczenia Swiateczne i noworoczne transmitowane
przez radio i telewizje

Gatunek oredzia noworocznego przywddcy panstwa ma charakter dyfuzyjny, po-
wstal bowiem na gruncie tradycji skfadania zyczen $§wigtecznych (bozonarodze-
niowych i noworocznych) oraz wyglaszania przemowien okolicznosciowych przez
najwazniejsze osoby w panstwie (por. Cnagkesuy 2016a, 169). Nalezy zaznaczy¢,
ze obchody Bozego Narodzenia i Nowego Roku sg w europejskim kregu kulturowym
mocno ze sobg powigzane, co znalazlo swoje odzwierciedlenie w ksztaltowaniu si¢
oredzia noworocznego jako gatunku wypowiedzi polityczne;j.

Pierwsze radiowe i telewizyjne oredzia podsumowujace rok miniony, wy-
glaszane przez przywddcow Niemiec i Wielkiej Brytanii, transmitowane byly w
Boze Narodzenie. 25 grudnia 1923 roku o 20:00 kanclerz Rzeszy Niemieckiej (Re-
publiki Weimarskiej) Wilhelm Marx zwrdcil sie do obywateli na antenie radia
z pozdrowieniami $wigtecznymi i podsumowaniem roku. W 1932 roku krél Jerzy V
nagral pierwsze przestanie §wigteczne, ktdre stalo si¢ obowigzkowym elementem
tradycji bozonarodzeniowej w Wielkiej Brytanii. 25 grudnia 1952 roku prezydent
REN Theodor Heuss po raz pierwszy zwroécit sie do wspolobywateli za posred-
nictwem ARD, za§ w 1957 roku przestanie bozonarodzeniowe krélowej Elzbiety
zostalo po raz pierwszy wyemitowane przez telewizje BBC. Co ciekawe, krolowa
w swym pierwszym telewizyjnym poslaniu bozonarodzeniowym przemawiala ze
swojego gabinetu, siedzac przy $wigtecznie ozdobionym biurku. Taka aranzacja
przestrzeni bardzo przypomina pozniejsze kadry przemowien Helmuta Kohla
i Lecha Kaczynskiego.

Warto zwrdci¢ uwage, ze w artykulach (gtéwnie popularnonaukowych i pra-
sowych) opisujacych histori¢ gatunku wspomniane przemoéwienia brytyjskich
monarchéw i niemieckich przywédcow wymieniane sg jako pierwsze oredzia
noworoczne (np. KofSmann 2007; Schmiese 2008; Cnagxesny 2016b; Wikipedia).
To wiasnie z tymi Zyczeniami $wigtecznymi transmitowanymi przez radio i telewi-
zje zwigzane sg poczatki gatunku, jednak nalezy zaznaczy¢, ze nie byly to oredzia
noworoczne sensu stricto.

4. Historia oredzia noworocznego w Polsce

Nowy Rok w Polsce niepodleglej od samego poczatku byl dniem szczegélnym
w zyciu politycznym odrodzonego panstwa (Sibora 2016). W okresie miedzywojen-
nym najpierw naczelnik panstwa, Jozef Pilsudski, a potem prezydenci, Stanistaw
Wojciechowski i Ignacy Moscicki, spotykali si¢ z przedstawicielami réznych grup
spolecznych i przyjmowali ich na pélgodzinne audiencje. Oprocz wymiany trady-
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cyjnych zyczen byla to okazja do pokazania wzajemnego szacunku i otwarcia na
dialog. Oczywiscie nie mogto zabrakna¢ balu noworocznego. Obchody Nowego
Roku w Polsce miedzywojennej komentowane byly w prasie wraz z bogatym ma-
terialem fotograficznym (Sibora 2016).

W Polsce powojennej wystgpienia noworoczne przywodcow byly transmito-
wane przez radio i drukowane. Od 1945 roku oredzie wyglaszal prezydent Bole-
staw Bierut. W PRL-u przemawial przewodniczacy Rady Panstwa lub I sekretarz
KC PZPR. , Alternatywne” oredzia przygotowywali, drukowali i transmitowali
w radiach wolnosciowych dziatacze polityczni na emigraciji.

W przemoéwieniach PRL-owskich dygnitarzy dostrzec mozna duzg powta-
rzalno$¢. Podkreslany jest rozwdj gospodarczy kraju, wypelnienie planow kilku-
letnich, a takze réznice miedzy Polska Ludows i krajami kapitalistycznymi.
Dychotomia MY-ONTI, czyli kraje socjalistyczne versus kapitalistyczne jest bardzo
wyrazna. Jako przyklad postuzy¢ moze cytat z oredzia prezydenta Bolestawa Bieruta
z 1951 roku: Dzis juz dla kazdego wahajgcego si¢ lub oglupianego wrogg propagandg
staje si¢ jasnym: w krajach kapitalistycznych wzmaga sie drozyzna i bezrobocie, lgk
i niepewnosc jutra, histeria wojenna, ktétnie i intrygi wzajemne. U nas — w obozie
pokoju — wzmaga sie braterska solidarnosc, jest praca dla wszystkich, oswiata dla
wszystkich, spokéj, pewnos¢ jutra, nieztomna wola obrony naszych zdobyczy.

Sztampowo$¢ i zaklamanie oredzi komunistycznych dygnitarzy z czasow
PRL-u doczekaly si¢ parodii w audycji Krystyny Milotworskiej, transmitowanej
przez radio Wolna Europa w 1970 roku. Fragmenty oredzi zachwalajgce rozwdj
polskiej gospodarki przeplecione sa dialogami, w ktérych zadawano pytanie
o dostepnos¢ roznych produktow w sklepach (wegiel, mieso, kietbasa, gwozdzie,
cytryny, $ledzie, czesci zamienne, papier toaletowy). Zawsze pada odpowiedz:
Nie mal lub Jest tylko na kartki.

W 1970 roku Edward Gierek pozytywnie zaskoczyl telewidzow. Po pierwsze,
wyglosil przemoéwienie jako nowy I sekretarz PZPR. Po drugie, odwotal si¢ do uczu¢
patriotycznych obywateli zamiast podkresla¢ rzekome osiggniecia ekonomiczne.
W swych ,,Relacjach i wspomnieniach” J. Sobczak napisat:

Duze i pozytywne wrazenie wywolal Gierek swym oredziem noworocznym, z ktérym
wystapil w tv wlasnie on, zamiast - jak bylo to w zwyczaju - przewodniczacy Rady
Panistwa. Przemowienie zreczne, co najwazniejsze bez cyfr, ktérymi zameczal nas Go-
mutlka, cieple, o rodzinach i utalentowanym narodzie polskim (Sobczak 2013, 149).

Nalezy podkresli¢, ze ,,Gierek czesto wystepowal przed kamerami i dobrze przed
nimi wypadal” (Konczak 2007, 133). Oredzie 1970 roku bylo juz kolejnym wystapie-
niem I sekretarza na matym ekranie - pierwsze przemdwienie byto transmitowane
po objeciu przez niego funkcji I sekretarza 20 grudnia 1970 roku.
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Oredzie noworoczne Edwarda Gierka pojawilo sie w pigtym odcinku serialu
»Dyrektorzy” w rezyserii Zbigniewa Chmielewskiego jako symbol dobrej zmiany
i nowego, lepszego porzadku. W serialu oredzie ogladajg zaréwno pracownicy
firmy Fabel, strajkujacy w fabryce, jak i ich rodziny w domach. Jest to moment
zapowiadajacy zmiany ,,na lepsze”. Po scenie z oredziem Gierka w roli gtownej
nastepuje pozytywne rozwigzanie konfliktu w fabryce i mianowanie bedacego do
tej pory PO dobrego i uczciwego Piotra Gajde na dyrektora.

Oredzia z czaséw PRL wykorzystane zostaly rowniez w 1999 roku w audycji
okoliczno$ciowej Agnieszki Walewicz ,,Powtdrka z Sylwestra, czyli sztuka oredzia
noworocznego w czasach PRL”. Fragmenty archiwalnych nagran noworocznych
przemowien do narodu wyglaszanych przez Bolestawa Bieruta, Jozefa Cyrankie-
wicza, Wladystawa Gomutke, Edwarda Gierka i Wojciecha Jaruzelskiego zostaly
zmontowane w formie kolazu. Przywddcy podsumowujg w nich lata swoich rzagdow
oraz wyznaczaja zadania dla obywateli na nadchodzacy Nowy Rok.

Od 1990 roku oredzie noworoczne wyglasza juz wybrany w demokratycznych
wyborach prezydent, kolejno: Lech Walesa (5 oredzi w latach: 1990-1994), Alek-
sander Kwasniewski (10 oredzi: 1995-2004), Lech Kaczynski (5 oredzi: 2005-2009),
Bronistaw Komorowski (5 oredzi: 2010-2014) i Andrzej Duda (do tej pory 3 ore-
dzia: 2015-2017). Przemoéwienie glowy panstwa transmitowane jest po gléownym
wydaniu ,Wiadomosci”.

W oredziach po 1989 roku polscy prezydenci najczesciej méwia o wolnosci
i solidarnosci oraz regularnie wspominajg Jana Pawla II. Do powracajgcych tematow
naleza: drogi i autostrady, edukacja, bezrobocie, Polacy na emigracji, wydarzenia
historyczne (bitwa pod Grunwaldem, Chrzest Polski, wydarzenia 1989 roku).

Jedna z najbardziej znanych parodii omawianego gatunku wypowiedzi poli-
tycznej po epoce przemian jest skecz ,,Oredzie noworoczne” Kabaretu Neo-Nowka
z 2009 roku, w ktérym pijany prezydent probuje nagraé przemoéwienie. Glowa
panstwa nieudolnie czyta tekst z kartki, a dodatkowo proby przerywane sg przez
rozmowy telefoniczne z cztonkami rzadu.

5. Historia oredzia noworocznego w Niemczech

W Niemczech radiowe i telewizyjne oredzie noworoczne (Neujahrsanprache) ma
bardzo dlugg tradycje. Jak zostalo juz wspomniane, w 1923 roku kanclerz Wilhelm
Marx zwrocit sie do swoich wspolobywateli w przemdwieniu bozonarodzeniowym
w radiu, za$ prezydent REN, Theodor Heuss, pozdrowil wspétobywateli na ekra-
nach telewizoréw w 1952 roku.

Pierwsze oredzie noworoczne sensu stricto, czyli transmitowane w przeddzien
Nowego Roku, zostalo wygloszone przez prezydenta REN, Konrada Adenauera,
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w 1964 roku. Do 1969 sylwestrowe przemowienie nalezalo wlasnie do prezyden-
ta. Mozna powiedzie¢, ze rok 1970 byt w historii gatunku oredzia noworocznego
rokiem szczegolnym. To wlasnie wtedy dwczesny kanclerz Niemiec Willy Brandt
zapoczatkowal nowg tradycje, przemawiajac w sylwestrowy wieczor zamiast prezy-
denta; Leonid Brezniew wygtlosit swoje pierwsze telewizyjne oredzie noworoczne;
za$ w Polsce przemawial I sekretarz Edward Gierek zamiast, jak bylo przyje-
te, przewodniczacego Rady Panstwa. Od 1970 roku na ekranach telewizyjnych
w przeddzien Nowego Roku oredzie niezmiennie wygtasza kanclerz RFN (kolejno:
Willy Brandt, Helmut Schmidt, Helmut Kohl, Gerhard Schroder i Angela Merkel).

W historii niemieckiego oredzia noworocznego w telewizji ARD doszlo do
stynnej pomytki - w 1986 roku wyemitowane zostalo przemdéwienie Helmuta
Kohla z roku poprzedniego. Byla to okazja do licznych komentarzy na temat bra-
ku réznic i rytualnosci przemoéwien noworocznych kanclerza, poniewaz widzo-
wie mieli si¢ zorientowad, ze zaszla pomylka, dopiero gdy Helmut Kohl na koniec
oredzia zyczyt im szczesliwego nowego roku 1986 zamiast 1987 (Schmiese 2008).
W artykulach prasowych poruszajacych temat historii oredzia noworocznego bar-
dzo czesto wspomina si¢ te pomytke.

Do tematow, ktdre nieustannie pojawiajg sie w niemieckich przemoéwieniach,
nalezg: bezrobocie, praca charytatywna, sukces na polu gospodarczym, rola odwagi
i wykorzystywania szans, zjednoczenie Niemiec.

Oredzia noworoczne Angeli Merkel czesto bywaja przedmiotem parodii.
W serwisie internetowym YouTube obejrze¢ mozna liczne filmiki, w ktérych frag-
menty przemowienia zmontowane sg w sposob catkowicie zmieniajacy wydzwiek
wypowiedzi oraz skecze kabaretowe. Co ciekawe, czasami mezczyzna wciela si¢
w role pani kanclerz, a to poteguje efekt komiczny. Przemoéwienie noworoczne jako
Angela Merkel wyglosili na przyktad artysta kabaretowy Mathias Tretter (w progra-
mie ,,Mitternachtsspitzen” wyemitowanym 15 grudnia 2012 w telewizji WDR) oraz
popularny niemiecki komik Oliver Kalkofe (w programie ,,Kalkofes Mattscheibe
rekalked” wyemitowanym przez telewizje TELES 31 grudnia 2016).

6. Historia oredzia noworocznego w Rosji

W Rosji $wietowanie Nowego Roku zwigzane jest z rzadami Piotra I. Car nie tylko
wprowadzil nowy kalendarz, lecz takze sktadal zyczenia noworoczne najwazniejszym
przedstawicielom arystokracji. Tradycje oficjalnych przemoéwien noworocznych
w ZSRR zapoczatkowal Michait Kalinin, ktéry po raz pierwszy na antenie radia
ztozyt zyczenia noworoczne zdobywcom Arktyki 31 grudnia 1935 roku. 31 grudnia
1941 i 1943 roku Kalinin zwrécil sie przez radio do wszystkich obywateli (Bapsap-
knHa 2001, 43-44), jednak tradycja ta poczatkowo si¢ nie przyjeta.
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W latach 1953-1956 zyczenia noworoczne sktadal przewodniczacy Prezydium
Rady Najwyzszej ZSRR Klimient Woroszylow, natomiast w 1957-1969 pozdrowienie
noworoczne mialo charakter bezosobowy.

Tradycje telewizyjnego oredzia noworocznego przywodcy panstwa rozpoczat
Leonid Brezniew, ktory wyglosil przemoéwienie na malym ekranie trzykrotnie
- 31 grudnia 1970, w 1973 i 1979 roku. Pdzniej zamiast lidera zZyczenia noworoczne
sktadal sowieckim telewidzom popularny prezenter Igor Kiritow (by¢ moze ze
wzgledu na staby stan zdrowia lideréw ZSRR). Zwyczaj oredzia noworocznego
przywddcy panstwa zostal wznowiony przez Michaita Gorbaczowa w 1985 roku.
Swoje ostatnie telewizyjne oredzie (1979) Brezniew rozpoczat stowami Jopozue rorvie
0py3bst N030pasnsto 8ac 6cex ¢ HO8bim 2000Mm, co doczekalo sie bardzo popularnej
parodii w postaci piosenki stworzonej przez rosyjskiego wideoblogera Enjoykin.
Filmik obejrzaly miliony widzéw. Podobng piosenke Enjoykin stworzyl z materiatu
przeméwien Michaila Gorbaczowa i Borysa Jelcyna, jednak nie zdobyty one az tak
ogromnej popularnosci.

Co ciekawe, od 1986 do 1988 roku przez telewizje emitowane byty dwa prze-
moéwienia — zaréwno przywddcy rosyjskiego, Michaila Gorbaczowa, jak i amery-
kanskiego prezydenta, Ronalda Regana, co symbolizowalo koniec zimnej wojny.

W 1991 roku zyczenia noworoczne obywatelom rosyjskim zlozyt satyryk
Michail Zadornow, co bylo odzwierciedleniem sytuacji panujacej w panstwie
w trudnym okresie przemian. Od 31 grudnia 1992 roku oredzie wyglaszatl juz
prezydent Federacji Rosyjskiej, kolejno: Borys Jelcyn do 31 grudnia 1999 roku,
kiedy w przemdwieniu poinformowal obywateli o swojej rezygnacji; Wladimir
Putin od tegoz 1999 roku najpierw jako petnigcy obowigzki prezydenta, a od 2000
do 2007 roku jako prezydent; Dmitrij Miedwiediew od 2008 do 2011 roku, zas od
2012 roku ponownie Putin.

Nalezy podkresli¢ szczegélng role Nowego Roku i oredzia w Rosji (CoapkeBny
20164, 169). Ogromna popularno$¢ oredzia noworocznego w tym kraju wplywa
na duzg liczbe artykuldéw z nim zwigzanych pojawiajacych si¢ w prasie rosyjskiej
i miedzynarodowej. W ostatnich latach powstaja réwniez liczne publikacje naukowe
analizujace przemoéwienia noworoczne przywodcow rosyjskich (Bapsapkuua 2001;
Kongparenko 2007; Ocnonosa 2009; Patocka-Siglowy 2011; CnagkeBuy 2016a;
2016b; lettran 2002).

Warto wspomnie¢, ze przemowienia noworoczne s3 czesto parodiowane ze
wzgledu na rytualno$¢ i skonwencjonalizowanie, a co za tym idzie rozpoznawalnosé
formy. Na przyktad w rosyjskim serialu ,,Stazysci” formuta oredzia noworocznego
zostata wykorzystana jako symbol wladzy panstwowej w scenie, w ktdrej jeden ze
stazystow, Gleb Romanienko, wyobraza sobie, ze jest prezydentem.
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7. Posumowanie

Oredzie noworoczne to rytualny i skonwencjonalizowany gatunek wypowiedzi
politycznej z interesujacg historia. O krystalizacji gatunku w REN moéwi¢ mozna
w latach 70. XX wieku, za$ w Polsce i Rosji nieco pdzniej — bo w latach 90., kiedy
corocznie na matym ekranie przemawiali przewddcy wybrani w demokratycz-
nych wyborach. Powtarzalno$¢ motywoéw, cyklicznos¢ i rytualno$¢ przemdwien
noworocznych czynig je tekstami precedensowymi, zakorzenionymi w kanonie
przemowien politycznych. Ich wysoka rozpoznawalnos¢ implikuje powstawanie
tekstow wtornych, realizowanych gléwnie w kluczu komicznym, parodyjnym.
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